
COATED RODS - DEWEY 27-34 CALIBER 12" 12-28M COATED ROD

Tough Nylon Can't Scratch Your Rifling

The tough nylon coating on these rods absolutely won’t scratch the delicate rifling
of the finest match barrel and won’t peel off like many vinyl coatings do. Smooth
turning, ball bearing handle. Supplied with Adapter for standard 8-32 male thread
brushes and accessories (Except .17 and 20 caliber rods; they are 5-40 female).
Plus, an extra-long Dewey Jag that takes a patch either wrapped-around, or
over-the-end, and fits directly onto the rod’s male thread. 17C and 20C series
rods do not include brush adapter. Use of breech or muzzle bore guide is
recommended.

Attributes

Name: DEWEY 27-34 CALIBER 12" 12-28M COATED ROD
Manufacturer: DEWEY
Product no.: 234222038
Mfr. No.: 38C12
Caliber: 270/6.8 mm (.277)
Length: 12
Material: Nylon Coated
Style: Pistol
Delivery weight: 0.136kg
UPC: 608060100144

Item details

Made in USA
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COATED RODS DEWEY 2734 CALIBER 12" 1228M
COATED ROD Sicherheitsanleitung

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die COATED RODS DEWEY 2734 CALIBER 12" 1228M COATED ROD entschieden
hast. Dieses Handbuch enthält wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um eine sichere und effektive
Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lese dieses Handbuch sorgfältig durch, bevor du das Produkt
verwendest, und bewahre es für zukünftige Referenz auf.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende das Produkt immer gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfe die beschichtete Stange vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Vermeide die Verwendung des Produkts in der Nähe von brennbaren Materialien oder in gefährlichen
Umgebungen.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig die Rückrufinformationen auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die Stange mit dem Kaliber deiner Feuerwaffe kompatibel ist, bevor du sie verwendest.
Überschreite nicht die empfohlenen Längen und Spezifikationen für deine Feuerwaffe.
Verwende die Stange nur für den vorgesehenen Zweck der Reinigung und Wartung von Feuerwaffen.
Vermeide es, übermäßige Kraft beim Benutzen der Stange anzuwenden, um Schäden an der Stange und der
Feuerwaffe zu vermeiden.
Verwende immer den entsprechenden Bore Guide, um Schäden am Lauf der Feuerwaffe zu verhindern.
Trage beim Gebrauch der Stange eine Schutzbrille, um Verletzungen durch Ablagerungen zu vermeiden.
Verwende das Produkt nicht, wenn du Mängel oder Unregelmäßigkeiten in seiner Funktion bemerkst.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Sammle alle notwendigen Reinigungsmaterialien, einschließlich Bürsten und Patches.

Adapter anbringen:

Wenn du Bürsten oder Zubehör verwendest, befestige den entsprechenden Adapter für das Standard
832 männliche Gewinde.
Hinweis: Die 17C und 20CSerienstangen enthalten keinen Bürstenadapter.

Verwendung der Stange:

Führe die beschichtete Stange in den Lauf der Feuerwaffe ein.
Verwende eine sanfte Drehbewegung, um die Stange durch den Lauf zu schieben.
Für beste Ergebnisse trage ein Reinigungsmittel auf den Patch auf, bevor du ihn verwendest.

Entfernen der Stange:

Sobald die Reinigung abgeschlossen ist, entferne die Stange vorsichtig aus dem Lauf.
Reinige die Stange nach jedem Gebrauch, um ihren Zustand zu erhalten.

Lagerung:

Lagere die beschichtete Stange an einem trockenen, kühlen Ort, um Schäden zu vermeiden.
Bewahre die Stange in der Originalverpackung oder in einem schützenden Etui auf, wenn sie nicht
benutzt wird.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn es beschädigt ist oder gefährliche Materialien
enthält.
Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn diese verfügbar sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Unterstützung bezüglich der COATED RODS DEWEY 2734 CALIBER 12"
1228M COATED ROD wende dich bitte an die Kontaktstellen des Herstellers, die in der Produktverpackung oder
Dokumentation angegeben sind.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für diese Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und der sichere Betrieb
deiner Feuerwaffe haben oberste Priorität.
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COATED RODS DEWEY 2734 CALIBER 12" 1228M
COATED ROD Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the COATED RODS DEWEY 2734 CALIBER 12" 1228M COATED ROD. This guide
provides essential safety information and instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please
read this guide carefully before using the product and keep it for future reference.

General Safety Guidelines
Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect the coated rod before each use for any signs of wear or damage.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Avoid using the product near flammable materials or in hazardous environments.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.
Regularly check for product recalls on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the rod is compatible with the caliber of your firearm before use.
Do not exceed the recommended length and specifications for your firearm.
Use the rod only for its intended purpose of cleaning and maintaining firearms.
Avoid applying excessive force while using the rod to prevent damage to both the rod and the firearm.
Always use the appropriate bore guide to prevent damage to the firearm's barrel.
Wear protective eyewear when using the rod to prevent injury from debris.
Do not use the product if you notice any defects or irregularities in its operation.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary cleaning supplies, including brushes and patches.

Attaching the Adapter:

If using brushes or accessories, attach the appropriate adapter for standard 832 male thread.
Note: 17C and 20C series rods do not include a brush adapter.

Using the Rod:

Insert the coated rod into the barrel of the firearm.
Use a smooth turning motion to push the rod through the barrel.
For best results, apply a cleaning solvent to the patch before use.

Removing the Rod:

Once cleaning is complete, carefully remove the rod from the barrel.
Clean the rod after each use to maintain its condition.

Storage:

Store the coated rod in a dry, cool place to prevent damage.
Keep the rod in its original packaging or a protective case when not in use.

Disposal Instructions



Dispose of the product in accordance with local regulations for waste disposal.
Do not dispose of the product in regular household waste if it is damaged or contains hazardous materials.
Consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or additional support regarding the COATED RODS DEWEY 2734 CALIBER 12" 1228M
COATED ROD, please refer to the manufacturer's contact points as provided in the product packaging or
documentation.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safe operation of your firearm are of
utmost importance.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las
VARILLAS RECUBIERTAS DEWEY 2734 CALIBRE 12"
1228M

Introducción
Gracias por elegir las VARILLAS RECUBIERTAS DEWEY 2734 CALIBRE 12" 1228M. Esta guía proporciona
información esencial de seguridad e instrucciones para asegurar el uso seguro y efectivo de este producto. Por
favor, lee esta guía cuidadosamente antes de usar el producto y guárdala para futuras referencias.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Inspecciona la varilla recubierta antes de cada uso en busca de signos de desgaste o daño.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y personas vulnerables.
Evita usar el producto cerca de materiales inflamables o en entornos peligrosos.
Reporta cualquier condición insegura o accidente a las autoridades pertinentes.
Revisa regularmente las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que la varilla sea compatible con el calibre de tu arma de fuego antes de usarla.
No excedas la longitud y especificaciones recomendadas para tu arma de fuego.
Usa la varilla solo para su propósito previsto de limpieza y mantenimiento de armas de fuego.
Evita aplicar fuerza excesiva al usar la varilla para prevenir daños tanto a la varilla como a la arma.
Siempre utiliza una guía de recámara adecuada para evitar daños al cañón del arma.
Usa gafas de protección al usar la varilla para prevenir lesiones por escombros.
No uses el producto si notas defectos o irregularidades en su funcionamiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Reúne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo cepillos y parches.

Adjuntando el Adaptador:

Si usas cepillos o accesorios, adjunta el adaptador apropiado para la rosca macho estándar 832.
Nota: Las varillas de las series 17C y 20C no incluyen un adaptador para cepillo.

Usando la Varilla:

Inserta la varilla recubierta en el cañón del arma de fuego.
Usa un movimiento de giro suave para empujar la varilla a través del cañón.
Para mejores resultados, aplica un solvente de limpieza al parche antes de usarlo.

Retirando la Varilla:

Una vez que la limpieza esté completa, retira cuidadosamente la varilla del cañón.
Limpia la varilla después de cada uso para mantener su condición.

Almacenamiento:

Almacena la varilla recubierta en un lugar seco y fresco para prevenir daños.
Mantén la varilla en su empaque original o en un estuche protector cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminación



Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para la eliminación de desechos.
No deseches el producto en la basura doméstica regular si está dañado o contiene materiales peligrosos.
Considera opciones de reciclaje si están disponibles.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas de seguridad o soporte adicional respecto a las VARILLAS RECUBIERTAS DEWEY 2734 CALIBRE
12" 1228M, por favor consulta los puntos de contacto del fabricante proporcionados en el empaque o
documentación del producto.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y el funcionamiento seguro de tu arma de
fuego son de suma importancia.
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Guide de Sécurité pour les Tiges de Nettoyage
COATED RODS DEWEY 2734 CALIBER 12" 1228M
COATED ROD

Introduction
Merci d'avoir choisi les Tiges de Nettoyage COATED RODS DEWEY 2734 CALIBER 12" 1228M COATED ROD. Ce
guide fournit des informations essentielles sur la sécurité et des instructions pour garantir l'utilisation sûre et efficace
de ce produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit et conservezle pour référence future.

Directives de Sécurité Générales
Utilisez toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.
Inspectez la tige avant chaque utilisation pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Évitez d'utiliser le produit à proximité de matériaux inflammables ou dans des environnements dangereux.
Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.
Vérifiez régulièrement les rappels de produits sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que la tige est compatible avec le calibre de votre arme à feu avant utilisation.
Ne dépassez pas la longueur et les spécifications recommandées pour votre arme à feu.
Utilisez la tige uniquement pour son but prévu de nettoyage et d'entretien des armes à feu.
Évitez d'appliquer une force excessive lors de l'utilisation de la tige pour éviter d'endommager la tige et l'arme
à feu.
Utilisez toujours le guide de chambre approprié pour éviter d'endommager le canon de l'arme à feu.
Portez des lunettes de protection lorsque vous utilisez la tige pour éviter les blessures causées par des
débris.
Ne pas utiliser le produit si vous remarquez des défauts ou des irrégularités dans son fonctionnement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris les brosses et les patchs.

Fixation de l'Adaptateur :

Si vous utilisez des brosses ou des accessoires, fixez l'adaptateur approprié pour le filetage mâle
standard 832.
Remarque : Les tiges des séries 17C et 20C n'incluent pas d'adaptateur de brosse.

Utilisation de la Tige :

Insérez la tige revêtue dans le canon de l'arme à feu.
Utilisez un mouvement de rotation fluide pour pousser la tige à travers le canon.
Pour de meilleurs résultats, appliquez un solvant de nettoyage sur le patch avant utilisation.

Retrait de la Tige :

Une fois le nettoyage terminé, retirez soigneusement la tige du canon.
Nettoyez la tige après chaque utilisation pour maintenir son état.

Stockage :

Conservez la tige revêtue dans un endroit sec et frais pour éviter les dommages.
Gardez la tige dans son emballage d'origine ou dans un étui de protection lorsqu'elle n'est pas utilisée.



Instructions de Mise au Rebut
Disposez du produit conformément aux réglementations locales en matière d'élimination des déchets.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires s'il est endommagé ou contient des matériaux
dangereux.
Envisagez des options de recyclage si disponibles.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour des questions de sécurité ou un soutien supplémentaire concernant les Tiges de Nettoyage COATED RODS
DEWEY 2734 CALIBER 12" 1228M COATED ROD, veuillez vous référer aux points de contact du fabricant fournis
dans l'emballage ou la documentation du produit.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Votre sécurité et le fonctionnement sûr de votre arme à feu
sont d'une importance capitale.
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COATED RODS DEWEY 2734 CALIBER 12" 1228M
COATED ROD Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto il COATED RODS DEWEY 2734 CALIBER 12" 1228M COATED ROD. Questa guida fornisce
informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per garantire l'uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega
di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto e di conservarla per riferimento futuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare sempre il prodotto in conformità con le istruzioni del produttore.
Ispezionare il rod rivestito prima di ogni utilizzo per eventuali segni di usura o danni.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Evitare di utilizzare il prodotto vicino a materiali infiammabili o in ambienti pericolosi.
Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorità competenti.
Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami del prodotto sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che il rod sia compatibile con il calibro della propria arma da fuoco prima dell'uso.
Non superare la lunghezza e le specifiche raccomandate per la propria arma da fuoco.
Utilizzare il rod solo per il suo scopo previsto di pulizia e manutenzione delle armi da fuoco.
Evitare di applicare eccessiva forza durante l'uso del rod per prevenire danni sia al rod che all'arma da fuoco.
Utilizzare sempre la guida per il foro per prevenire danni alla canna dell'arma da fuoco.
Indossare occhiali protettivi durante l'uso del rod per prevenire infortuni da detriti.
Non utilizzare il prodotto se si notano difetti o irregolarità nel suo funzionamento.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogliere tutti i materiali di pulizia necessari, comprese spazzole e pezze.

Collegamento dell'Adattatore:

Se si utilizzano spazzole o accessori, collegare l'adattatore appropriato per filettatura maschio standard
832.
Nota: i rod delle serie 17C e 20C non includono un adattatore per spazzole.

Utilizzo del Rod:

Inserire il rod rivestito nel canna dell'arma da fuoco.
Utilizzare un movimento fluido per spingere il rod attraverso la canna.
Per risultati ottimali, applicare un solvente per la pulizia sulla pezza prima dell'uso.

Rimozione del Rod:

Una volta completata la pulizia, rimuovere con cautela il rod dalla canna.
Pulire il rod dopo ogni utilizzo per mantenerne le condizioni.

Conservazione:

Conservare il rod rivestito in un luogo asciutto e fresco per prevenire danni.
Tenere il rod nella sua confezione originale o in un involucro protettivo quando non in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari se è danneggiato o contiene materiali pericolosi.
Considerare le opzioni di riciclaggio, se disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardo al COATED RODS DEWEY 2734 CALIBER 12" 1228M
COATED ROD, si prega di fare riferimento ai punti di contatto del produttore forniti nella confezione o nella
documentazione del prodotto.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza e il funzionamento sicuro della
vostra arma da fuoco sono di fondamentale importanza.
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COATED RODS DEWEY 2734 CALIBER 12" 1228M
COATED ROD Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór COATED RODS DEWEY 2734 CALIBER 12" 1228M COATED ROD. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje, które zapewnią bezpieczne i skuteczne
użytkowanie tego produktu. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji przed użyciem produktu i zachowanie jej na
przyszłość.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze używaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdź pręt przed każdym użyciem pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Unikaj używania produktu w pobliżu materiałów łatwopalnych lub w niebezpiecznych środowiskach.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktu na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Upewnij się, że pręt jest kompatybilny z kalibrem Twojej broni przed użyciem.
Nie przekraczaj zalecanej długości i specyfikacji dla swojej broni.
Używaj pręta wyłącznie do zamierzonego celu, jakim jest czyszczenie i konserwacja broni.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas używania pręta, aby zapobiec uszkodzeniu zarówno pręta, jak i
broni.
Zawsze używaj odpowiedniego prowadnika lufy, aby uniknąć uszkodzenia lufy broni.
Noś okulary ochronne podczas używania pręta, aby zapobiec urazom spowodowanym odłamkami.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek wady lub nieprawidłowości w jego działaniu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zgromadź wszystkie niezbędne akcesoria do czyszczenia, w tym szczotki i waciki.

Montaż adaptera:

Jeśli używasz szczotek lub akcesoriów, przymocuj odpowiedni adapter do standardowego gwintu
męskiego 832.
Uwaga: Pręty serii 17C i 20C nie zawierają adaptera do szczotek.

Używanie pręta:

Włóż pokryty pręt do lufy broni.
Użyj gładkiego ruchu obrotowego, aby przesunąć pręt przez lufę.
Dla najlepszych rezultatów nałóż środek czyszczący na wacik przed użyciem.

Usuwanie pręta:

Po zakończeniu czyszczenia ostrożnie wyjmij pręt z lufy.
Czyść pręt po każdym użyciu, aby zachować jego stan.

Przechowywanie:

Przechowuj pokryty pręt w suchym, chłodnym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.
Trzymaj pręt w oryginalnym opakowaniu lub w ochronnej torbie, gdy nie jest używany.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi usuwania odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych, jeśli jest uszkodzony lub zawiera materiały
niebezpieczne.
Rozważ opcje recyklingu, jeśli są dostępne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub dodatkowej pomocy związanej z COATED RODS DEWEY
2734 CALIBER 12" 1228M COATED ROD, prosimy o zapoznanie się z punktami kontaktowymi producenta
podanymi w opakowaniu produktu lub dokumentacji.

Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te instrukcje bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i bezpieczna obsługa broni
są najważniejsze.
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COATED RODS DEWEY 2734 CALIBER 12" 1228M
COATED ROD Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit COATED RODS DEWEY 2734 CALIBER 12" 1228M COATED ROD tuotteen. Tämä opas tarjoaa
olennaista turvallisuustietoa ja ohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä opas huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä ja säilytä se tulevaa käyttöä varten.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Käytä tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista päällystetty tanko ennen jokaista käyttöä kulumisen tai vaurioiden varalta.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Vältä tuotteen käyttöä syttyvien materiaalien läheisyydessä tai vaarallisissa ympäristöissä.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asiaankuuluville viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti tuotteen palautusilmoitukset EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käytössä
Varmista, että tanko on yhteensopiva aseesi kaliiperin kanssa ennen käyttöä.
Älä ylitä suositeltua pituutta ja teknisiä tietoja aseellesi.
Käytä tankoa vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli aseiden puhdistamiseen ja ylläpitoon.
Vältä liiallisen voiman käyttöä tangon käytön aikana vaurioiden estämiseksi sekä tangolle että aseelle.
Käytä aina sopivaa bore guidea estääksesi vahinkoa aseen piipulle.
Käytä suojalaseja tangon käytön aikana estääksesi vammoja roskilta.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat sen toiminnassa vikoja tai epäsäännöllisyyksiä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Kerää kaikki tarvittavat puhdistustarvikkeet, mukaan lukien harjat ja patjat.

Adapterin Liittäminen:

Jos käytät harjoja tai tarvikkeita, kiinnitä sopiva adapteri standardille 832 uroskierteelle.
Huom: 17C ja 20C sarjan tangot eivät sisällä harjaadapteria.

Tangon Käyttäminen:

Työnnä päällystetty tanko aseen piippuun.
Käytä sujuvaa kääntöliikettä työntääksesi tankoa piipun läpi.
Parhaan tuloksen saavuttamiseksi levitä puhdistussuojaa patjalle ennen käyttöä.

Tangon Poistaminen:

Kun puhdistus on valmis, poista tanko varovasti piipusta.
Puhdista tanko jokaisen käytön jälkeen sen kunnon ylläpitämiseksi.

Säilytys:

Säilytä päällystetty tanko kuivassa ja viileässä paikassa vaurioiden estämiseksi.
Pidä tanko alkuperäisessä pakkauksessaan tai suojakotelossa, kun et käytä sitä.

Hävitysohjeet



Hävitä tuote paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se on vaurioitunut tai sisältää vaarallisia materiaaleja.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos niitä on saatavilla.

Lisätietoja ja Tuki
Turvallisuuskysymyksissä tai lisätuen saamiseksi COATED RODS DEWEY 2734 CALIBER 12" 1228M COATED
ROD tuotteelle, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotteen pakkauksessa tai asiakirjoissa.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja aseen turvallinen käyttö ovat ensisijaisia.
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COATED RODS DEWEY 2734 CALIBER 12" 1228M
COATED ROD Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt COATED RODS DEWEY 2734 CALIBER 12" 1228M COATED ROD. Denna guide tillhandahåller
viktig säkerhetsinformation och instruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt.
Vänligen läs denna guide noggrant innan du använder produkten och spara den för framtida referens.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Inspektera den belagda staven före varje användning för tecken på slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Undvik att använda produkten i närheten av brännbara material eller i farliga miljöer.
Rapportera alla osäkra förhållanden eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet för produktåterkallelser på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att staven är kompatibel med kalibern på ditt vapen innan användning.
Överskrid inte den rekommenderade längden och specifikationerna för ditt vapen.
Använd staven endast för sitt avsedda syfte att rengöra och underhålla vapen.
Undvik att applicera överdriven kraft vid användning av staven för att förhindra skador på både staven och
vapnet.
Använd alltid rätt borrguide för att förhindra skador på vapnets pipa.
Bär skyddsglasögon vid användning av staven för att förhindra skador från skräp.
Använd inte produkten om du märker några defekter eller oregelbundenheter i dess funktion.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att vapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.
Samla alla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive borstar och lappar.

Fästa adaptern:

Om du använder borstar eller tillbehör, fäst den lämpliga adaptern för standard 832 hanegänga.
Observera: 17C och 20Cseriens stänger inkluderar inte borstadaptern.

Använda staven:

Sätt in den belagda staven i pipan på vapnet.
Använd en jämn vridande rörelse för att föra staven genom pipan.
För bästa resultat, applicera en rengöringslösning på lappen innan användning.

Ta bort staven:

När rengöringen är klar, ta försiktigt bort staven från pipan.
Rengör staven efter varje användning för att bevara dess skick.

Förvaring:

Förvara den belagda staven på en torr och sval plats för att förhindra skador.
Håll staven i sin ursprungliga förpackning eller ett skyddande fodral när den inte används.

Avfallsinstruktioner



Kassera produkten i enlighet med lokala regler för avfallshantering.
Kassera inte produkten i vanlig hushållssopor om den är skadad eller innehåller farliga material.
Överväg återvinningsalternativ om det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För säkerhetsfrågor eller ytterligare stöd angående COATED RODS DEWEY 2734 CALIBER 12" 1228M COATED
ROD, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktpunkter som anges i produktförpackningen eller dokumentationen.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och säker drift av ditt vapen är av största
vikt.
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COATED RODS DEWEY 2734 CALIBER 12" 1228M
COATED ROD Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali COATED RODS DEWEY 2734 CALIBER 12" 1228M COATED ROD. Tento průvodce
poskytuje důležité bezpečnostní informace a pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání tohoto produktu.
Před použitím produktu si prosím důkladně přečtěte tento průvodce a uchovejte jej pro budoucí potřebu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte produkt v souladu s pokyny výrobce.
Před každým použitím zkontrolujte potaženou tyč na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Držte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Vyhněte se používání produktu v blízkosti hořlavých materiálů nebo v nebezpečných prostředích.
Ohlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným úřadům.
Pravidelně kontrolujte aktualizace o stažení produktů na platformě EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je tyč kompatibilní s ráží vašeho střelného zařízení před použitím.
Nepřekračujte doporučenou délku a specifikace pro vaše střelné zařízení.
Používejte tyč pouze k jejímu zamýšlenému účelu čištění a údržby střelných zbraní.
Vyhněte se aplikaci nadměrné síly při používání tyče, abyste zabránili poškození jak tyče, tak střelného
zařízení.
Vždy používejte vhodné vodítko pro ústí, abyste zabránili poškození hlavně střelného zařízení.
Při používání tyče noste ochranné brýle, abyste předešli zranění od úlomků.
Nepoužívejte produkt, pokud si všimnete jakýchkoli vad nebo nepravidelností v jeho provozu.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že je střelné zařízení vybito a směřuje bezpečným směrem.
Připravte si všechny potřebné čisticí prostředky, včetně kartáčů a hadříků.

Připojení adaptéru:

Pokud používáte kartáče nebo příslušenství, připojte vhodný adaptér pro standardní 832 mužský závit.
Poznámka: Tyče série 17C a 20C neobsahují adaptér na kartáč.

Použití tyče:

Vložte potaženou tyč do hlavně střelného zařízení.
Použijte hladký otáčivý pohyb k posunutí tyče skrze hlaveň.
Pro nejlepší výsledky aplikujte čisticí prostředek na hadřík před použitím.

Odstranění tyče:

Jakmile je čištění dokončeno, opatrně vyjměte tyč z hlavně.
Po každém použití tyč vyčistěte, abyste udrželi její stav.

Skladování:

Uložte potaženou tyč na suchém a chladném místě, abyste předešli poškození.
Držte tyč v jejím původním obalu nebo ochranném pouzdře, když není používána.

Pokyny pro likvidaci



Zlikvidujte produkt v souladu s místními předpisy pro likvidaci odpadu.
Nezlikvidňujte produkt v běžném domácím odpadu, pokud je poškozen nebo obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte možnosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro bezpečnostní dotazy nebo další podporu týkající se COATED RODS DEWEY 2734 CALIBER 12" 1228M
COATED ROD prosím odkazujte na kontaktní údaje výrobce uvedené na obalu produktu nebo v dokumentaci.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a bezpečné používání vašeho
střelného zařízení jsou na prvním místě.


